I Les barres de toit ne doivent pas étre utilisées sur des véhicules autres que spécifiés -
Geschikt voor voertuig - Valido para la lista adjunta de vehiculos -

Il Appropriare per veicolo - @l Apropriado aos seguintes veiculos -
Pasuje do samochodéw - & Convenabil pentru vehicul - @ MoaxoauT ana asTomo6unen

~ ~
1 2 X Y 1 2 X Y
BMW
SERIE 7 4 11/08 -> 75 D
FORD
GALAXY @ 5 96 -> 05/06 75 D
OPEL
ADAM © 3 12 > 75 C
ASTRA IV © 5 10 -> 75 B
CORSA IV 3 10/06 -> 75 B
CORSA IV 5 10/06 -> 75 B
MERIVA 5 03 -> 05/10 75 C
MERIVA I © 5 06/10 -> 75 C
SIGNUM @® 5 03 -> 75 C
VECTRA 4 05/02 -> 75 C
VECTRA @ 5 05/02 -> 75 C
VECTRA Caravan / Break @® 5 09/03 -> 75 C
ZAFIRA TOURER @© 5 1111 > 75 D
SEAT
ALHAMBRA @ 5 96 -> 08/10 75 D
TOLEDO 4 99 ->00 75 B
SKODA
FABIA ® 5 99 -> 04/07 75 B
FABIA Sedan 4 01 -> 75 B
OCTAVIA 5 97 -> 03/04 75 B
OCTAVIA RS 5 01 -> 03/04 75 B
VOLKSWAGEN
POLO 3 95 -> 01 50 B
POLO ™ 5 95 -> 01 50 B
SHARAN @ 5 95 -> 08/10 75 D
03/2014

[ FR | (2) Véhicule sans barres latérales d'origine, (9) Avec fixations d'origine

(2) Voertuigen zonder originele laterale dragers, (9) Met originele bevestiging

m (2) Vehiculos son barras laterales de origen, (9) Con fijaciones de origen

(2) Veicoli senza barre longitudinali di serie, (9) Con dispositivi di fissaggio di serie
(2) Veiculo sem barras de origem, (9) Com fixa¢oes de origem

(2) Samochody bez oryginalnych belek dachowych, (9) Z oryginalnymi mocowaniami
m (2) Vehicul fara bare longitudinale originale, (9) Deschizaturi pe barele de prindere
m (2) ABTOMOGUNM 6e3 3aBOACKINX 6O0KOBbIX penuHros, (9) C 3aBoACKUM KpenieHnem

Réf. imp. : 057922/A14-1
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NORAUTO BP 225

59812 LESQUIN CEDEX i‘
<
cX 1 France
Type: BARRE DETOIT / ROOF RACK
Modél: ONE FIX FIXP NORAUTO N°06 S
Max Load: 75KG PXXXXXXXX :
OF: XXXXXX b4

Il Garder cette notice pour les utilisations futures.
Bewaar deze gebruiksaanwijzing voor toekomstige raadpleging.

IEA Guardar este manual para futuras utilizaciones. <
Conservare queste istruzioni per ogni ulteriore consultazione.
Guardar este manual para as utiliza¢oes futuras.
Zachowad instrukcje w przypadku uzytkowania w przysztosci.
Il Pastrati instructiunile pentru consultarea lor ulterioara.
) KW CoxpaHuTe 3Ty MHCTPYKUUIO ANA fanbHelilLero NoNb3oBaHus.

Distribué par Norauto - rue du fort - BP 225 - 59812 Lesquin Cedex - FRANCE / Made in France

Distribuido por NORAUTO Portugal , Ltda - Av. dos Cavaleiros, N°49 - 2794 - 057 Carnaxide - Portugal / Fabricado na Francia

Distribuido por NORAUTO - FR 71480470152 - Rue du fort BP 225 - 59815 Lesquin - Cedex France / Fabricado en Francia
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L Assemblage - M Montagens - EdFijaciones - Il Assemblaggio - @l Assemblages -
Montaz - & Ansamblu - @1 C6opka

3 Montage sur véhicule - M Montage op voertuigen - 3 Colocacion en vehiculos -
Montaggio su veicoli - @l Montagens em veiculos - I Montowanie na pojazdach -
[ Montaj pe vehicul - 1 MoHTaX Ha aBTOMO6GUNb
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OPEL Meriva, Signum,
Vectra

Polo, Sharan, Toledo Il, Octavia,
Galaxy, Alhambra |Fabia
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Pour que la garantie puisse s'appliquer, I'adhésif doit
étre impérativement collé sous I'une des barres.

Opdat de waarborg zou gelden is het imperatief van de
zelfklever op één dragers te kleven.

Para mantener la garantia, es necesario mantener el
precinto derecho pegado bajo de una de las barras.

La garanzia & valida solo se I'adesivo é stato applicato
sotto una delle barre.

Para que a garantia possa ser aplicavel, o adesivo deve
ser colado por baixo de uma das barras.

Aby zachowac gwarancje, nalezy naklei¢ naklejke pod
jedna z belek.

Pentru ca garantia sa poata fi aplicata, adezivul trebuie
sa fi e imperativ lipit sub una din bare

lapaHTVA fencTBUTeNIbHa TONbKO KOrfa Hakeka
HaKneeHa nog OfHVIM 13 PENEHroB.

NORAUTO BP 225
59812 LESQUIN CEDEX
France
Type: BARRE DETOIT/ROOF RACK
Modél: ONE FIX FIXP NORAUTO N°06
Max Load: 75KG PXXXXXXXX

OF: xxxXXX
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- Charge maxi sur le pavillon autorisée par le constructeur.

- Maximale toegelaten dakbelasting door de fabrikant.

- Carga maxima sobre el techo la autorizada por el constructor.

- Carico massimo sul tetto autorizzato dal construttore.

- Carga Maxima sobre o tejadilho autorizada pelo fabricante.

- Maksymalneobcigzeniedachusamochoduzgodniezzaleceniem
producenta.

- Sarcina maxima permisa pe acoperisul autovehicolului este
autorizatade carte producatorul acestuia.

- Makc. Harpyska Ha Kpbilny aBToMo6uns.




